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ANEXO 1!

CONVENCION PARA ARREGLAR Y AJUSTAR LAS RECLAMACIQONES

DE LOS CIUDADANOS DE CADA UNO DE LOS DOS PAISES EN

CONTRA DEL OTRO, EXCEPCION HECHA DE LAS PROVENIENTES

DE ACTOS REVOLUCIONARIOS, DESDE LA FIRMA DE LA CONVEN-
CION DE RECLAMACIONES DEL 4 DE JULIO DE 1868 *

Los Estados Unidos Mexicanos y Los Estados Unidos de América, deseando
arreglar y ajustar amigablemente las reclamaciones de los ciudadanos de cada
uno de los dos paises en contra del otro desde la firma el 4 de julio de 1868, de
la Convencion de Reclamaciones celebrada entre los dos paises (sin incluir las
reclamaciones por pérdidas o dafios provenientes de los trastornos revolu-
cionarios en México que constituyen la base de distinta y separada Conven-
cién), han resuelto celebrar una Convencién con tal fin, y al efecto han
nombrado como sus Plenipotenciarios:

El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos:

Sefior Don Manuel C. Téllez, Encargado de Negocios ad interim de los Es-
tados Unidos Mexicanos en Washington, y.

El Presidente de los Estados Unidos de América:

Los Honorables Charles Evans Hughes, Secretario de Estado de los Estados
Unidos de América, Charles Beecher Warren y John Barton Payne;

Quienes, después de haberse comunicado mutuamente sus respectivos ple-
nos poderes y encontrandolos en buena y debida forma han convenido en los
articulos siguientes:

* Firmada en Washington, el 8 de septiembre de 1923. Aprobada por el Senado, el 1° de febrero
de 1924. El canje de los instrumentos de ratificacién se efectud el 1° de marzo de 1924. Publica-
da en el Diario Oficial del 26 de marzo de 1924. Conocida como Convencién General de Recla-
maciones. Tomado de “Tratados ratificades y Convenios Ejecutivos celebrados por México™.
Tomo IV pp. 664 - 669.
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Articulo T -

Todas las reclamaciones (exceptuando aqueilas provenientes de actos inci-
dentales a las recientes revoluciones) en contra de México, de ciudadanos de los
Estados Unides, ya sean corporaciones, compaiiias, asociaciones, sociedades o
individuos particulares, por pérdidas o dafios sufridos en sus personas o en sus
propicdades, y todas las reclamaciones en contra de los Estados Unidos de
Ameérica, de ciudadanos mexicanos, ya sean corporaciones, compaiiias, aso-
ciaciones, sociedades o individuos particulares, por pérdidas o dafios sufridos
en sus personas o en sus propiedades; todas las reclamaciones por pérdidas o
dafios sufridos por ciudadanos de cualquiera de los dos paises en virtud de
pérdidas o dafios sufridos por alguna corperacién, compafifa, asociacion o so-
ciedad en que dichos ciudadanos tengan o hayan tenido un interés sustancial
y bona fide, siempre que el reclamante presente a la Comisién que mis ade-
lante se menciona, una asignacién hecha al mismo reclamante por la corpo-
racién, compaiiia, asociacién, o sociedad, de su parte proporcional de la pér-
dida o dafio sufrido; y todas las reclamaciones por pérdidas o dafios prove-
nientes de actos de funcionarios u otras personas que obren por cualquiera de
los dos Gobiernos y que resulten en injusticia, y las cuales reclamaciones
puedan haber sido presentadas a cualquiera de los dos Gobiernos para su in-
terposicién con el otro desde la firma de la Convencién de Reclamaciones ce-
lebrada entre los dos paises ¢l 4 de julio de 1868 y que han quedado pendien-
tes de arreglo, asi como cualesquiera otras reclamaciones semejantes que
puedan ser presentadas por cualquiera de los dos Gobiernos dentro del
periodo especificado mas adelante, seran sometidas a una Comision integrada
por tres miembros, para su fallo de acuerdo con los principios de Derecho In-
ternacional, de la justicia y de la equidad.

Dicha Comision quedard constituida como sigue: un miembro sera
nombrado por el Presidente de los Estados Unidos Mexicanos; otro por el Pre-
sidente de los Estados Unidos; y el tercero, quien presidird la Comisién, sera
escogido por acuerdo mutuo de los dos Gobiernos. Si los dos Gobiernos no se
pusieren de acuerdo en la designacién de dicho tercer mietnbro dentro de los
dos meses siguientes al canje de ratificaciones de esta Convencidn, éste serd
entonces designado por el Presidente del Consejo Administrativo Permanente
de 1a Corte Permanente de Arbitraje de La Haya a que se refiere el Articulo
XLIX de la Convencién para el arreglo pacifico de las disputas internaciona-
les concluida en La Haya el 18 de octubre de 1907. En caso de fallecimiento,
ausencia o incapacidad de cualquier miembro de la Comision, o en caso de
que alguno de ellos omita obrar como tal o cese de hacerlo, se empleari para
llevar la vacante el mismo método que se siguid para nombrarlo.
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Articulo 11

Los Comisionados asi nombrados se reuniran en Washington para organizar-
se dentro de un plazo de seis meses después del canje de las ratificaciones de
esta Convencidn; y cada miembro de la Comisidén, antes de comenzar sus la-
bores, hara y suscribira una declaracién solemne de que cuidadosa ¢ impar-
cialmente examinara y decidira, segin su mejor saber, y de acuerdo con los
principios del Derecho Internacional, de la justicia y de la equidad, todas las
reclamaciones presentadas para su fallo y dicha declaracién debera asentarse
en el registro de actas de la Comision,

La Comisién podra fijar el tiempo y lugar de sus juntas subsecuentes, ya sea
en México o en los Estados Unidos, segiin convenga, sujeta siempre a las
mstrucciones especiales de los dos Gobiernos.

Articulo II1

En general, la Comisién adoptara como norma de sus actuaciones las reglas
de procedimiento establecidas por la Comisién Mixta de Reclamaciones cre-
ada por la Convencién de Reclamaciones entre los dos Gobiernos, firmada el
4 de julio de 1868, en cuanto dichas reglas no estén en pugna con cualquiera
de las disposiciones de esta Convenciéon. La Comisién tendra poder, sin em-
bargo, por resoluciéon de la mayoria de sus miembros, para establecer, en sus
actuaciones las otras reglas que se estimen convenientes y necesarias, que no
estén en pugna con cualquiera de las disposiciones de esta Convencidn.

Cada Gobierno podra nombrar y designar agentes y abogados que queda-
ran autorizados para presentar a la Comisién, oralmente o por escrito, todos
los argumentos que consideren oportunos, en pro o en contra de cualquiera
reclamacion. Los agentes o abogados de cualquiera de los dos Gobiernos,
podran presentar a la Comisién cualesquiera documentos, affidavits, interro-
gatorios o cualquiera otra prueba que se desee, en pro o en contra de alguna
reclamacién y tendrin el derecho de examinar testigos, bajo juramento o pro-
testa ante la Comisién, de acuerdo con las reglas de procedimiento que la Co-
misién adoptare.

La decisi6n de la mayoria de los miembros de la Comisi6n seré la decisién
de la Comisién.

El idioma en que se llevaran y registrardn las actuaciones sera el espaiiol o
el inglés.

Articulo IV

La Comisi6én llevard un registro exacto de las reclamaciones y de los casos so-
metidos y minutas de sus actuaciones. con sus fechas respectivas. Con tal fin,

DR © 1983. Universidad Nacional Auténoma de México - Instituto de Investigaciones Juridicas



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/Yc46Pb

108 LUIS MIGUEL DfAZ

cada Gobierno podra nombrar un Secretario; estos Secretarios actuearin con-
juntamente como secretarios de la Comision y estaran sujetos a sus instruc-
ciones. Cada Gobierno podra también nombrar y emplear los secretarios ads-
critos que sean necesarios, asi como los demas empleados que se consideren
necesarios. La Comision podra, igualmente, nombrar y emplear cualesquiera
otras personas necesarias para que la ayuden en el desempeiio de sus deberes,

Articulo V

Las Altas Partes Contratantes, deseosas de efectuar un arreglo equitativo de
las reclamaciones de sus respectivos ciudadanos, y concederles mediante ello
compensacién justa y adecuada por sus pérdidas o dafios, convienen en que la
Comisién no negaré o rechazard ninguna reclamacién alegando la aplicacion
del principio general de Derecho Internacional, de que han de agotarse los re-
medios legales como condicién precedetite a la validez o admisién de cual-
quiera reclamacién.

Articulo VI

Todas y cada una de tales reclamaciones por pérdida o dafio originadas antes
de la firma de esta Convencion, serin presentadas a la Comisién dentro del
primer afio de la fecha de su primera junta, a menos de que en algin caso se
comprueben para la tardanza, razones satisfactorias para la mayoria de los
Comisionados y en cualquiera de estos casos, el periodo para presentar la
reclamacién podri ser prorrogado hasta por un plaze que no exceda de seis
meses mas.

La Comisién estard obligada a oir, examinar y fallar, dentro de los tres
afios siguientes a la fecha de su primera junta, todas las reclamaciones presen-
tadas, salvo en los casos previstos en el Articulo VII.

Cuatro meses después de la fecha de la primera junta de los Comisionados,
y cada cuatro meses después, la Comnisién habra de rendir a cada Gobierno un
informe dando cuenta en detalle de sus trabajos hasta la fecha, incluyendo un
estado de las reclamaciones presentadas, de las oldas y de las falladas. La Co-
mision estard obligada a decidir cualquiera reclamacién oida y examinada
dentro de los seis meses siguientes a la terminacidn de la audiencia de dicha
reclamacién, y a hacer constar su fallo.

Articulo VII

Las Altas Partes Contratantes convienen en que cualquiera reclamacién por
pérdida o dafio que se origine después de la firma de esta Convencién, puede
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ser presentada a la Comisién por cualquiera de los Gobiernos en cualquier
tiempo durante el periodo sefialado en el articulo VI para la duracién de la
Comisién; y los dos Gobiernos convienen en que sise presentare a la Comisién
alguna o algunas de dichas reclamaciones antes de que terminen las labores
de dicha Comisién, v no sean falladas de conformidad con lo establecido en el
Articulo VI, los dos Gobiernos de comtin acuerdo prorrogarin el tiempo
dentro del cual la Comisién pueda oir, examinar y fallar tal reclamacién o
reclamaciones asi presentadas, por el plazo que pueda ser necesario para que
la Comisién oiga, examine y decida tal reclamacién o reclamaciones.

Articulo VIIT

Las Altas Partes Contratantes convienen en considerar como finales y conclu-
yentes las decisiones de la Comisién que recaigan sobre cada una de las recla-
maciones falladas, y dar pleno efecto a tales decisiones. Convienen ademis en
considerar el resultado de las actuaciones de la Comisién como un arreglo ple-
no, perfecto y final de todas ¥ cada una de tales reclamaciones en contra de
cualquiera de los Gobiernos, por pérdida o dafio sufrido antes del canje de ra-
tificaciones de la presente Convenciéon (exceptuando aquellas reclamaciones
provenientes de trastornos revolucionarios y a las cuales se hace mencién en el
preambulo de esta Convencidn). Y convienen, ademés, en que todas y cada
una de tales reclamaciones, hayan sido o no presentadas o llevadas a conoci-
miento, hechas, propuestas o sometidas a dicha Comisidn, deberan, a partiry
después de la terminacién de las actuaciones de la Comision, ser consideradas
y tratadas como plenamente ajustadas, excluidas y de alli en adelante inadmi-
sibles, siempre que la reclamaciéon presentada haya sido oida y fallada.

Articulo 1X

La cantidad total adjudicada en todos los casos decididos, en favor de los
ciudadanos de uno de los paises, serd deducida de la cantidad total adjudica-
da a los ciudadanos del otro pais y el saldo sera pagado en la Ciudad de Méxi-
co o en Washington, en moneda de oro o su equivalente, al Gobierno del pais
en favor de cuyos ciudadanos se haya adjudicado la cantidad mayor.

En cualquier caso la Comision puede decir que el Derecho Internacional, la
justicia y la equidad requieren que una propiedad o un derecho sea restituido
al reclamante, ademas de la cantidad que se le adjudique en cualquiera de ta-
les casos por toda la pérdida o dafio sufrido antes de la restitucién. En cual-
quier caso en que la Comision asi lo resuelva, la restitucion de la propiedad o
del derecho sera hecha por el Gobierno afectado después de que tal decision
haya sido dictada, segiin se previene mas adelante. La Comisién, no obstante,
fijara al mismo tiempo el valor de la propicdad o del derecha cuya restitucién
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se ha decretado y el Gobierno afectado tendri opcién de pagar la cantidad asi
fijada después de la resolucién, en vez de restituir la propiedad o el derecho
al reclamante.

En el caso de que el Gobierno afectado opte por pagar la cantidad fijada
como valor de la propiedad o el derecho cuya restitucién sea decretada, se
conviene en que se dard el correspondiente aviso a la Comisién dentro de los
treinta dias siguientes a la resolucién y que la cantidad fijada comeo valor de la
propiedad o del derecho, serd pagada inmediatamente. En defecto del pago
inmediato, la propiedad o el derecho serd restituido inmediatamente.

Articulo X

Cada Gobierno pagara su propio Comisionado y erogara sus propios gastos.
Los gastos de la Comision, inclusive el sueldo del tercer Comisionado, se
cubriran por partes iguales por los dos Gobiernos.

Articulo XI

La presente Convencidn serd ratificada por las Altas Partes Contratantes de
acuerdo con sus respectivas Constituciones.

Las ratificaciones de esta Convencién serin canjeadas en Washington tan
pronto como sea practicable y la Convencidon empezari a surtir sus efectos en
la fecha del canje de ratificaciones.

En testimonio de lo cual, los Plenipotenciarios respectivos firmaron esta
Convencidn y fijaron en ella su sello,

Hecha por duplicade en Washington el dia ocho de Septiembre de 1923,

[L.5.] Manuel C. Téllez

[L.S.] Charles Evans Hughes
[L.S.] Charles Beecher Warren
[L.8.] fohn Barton Payne
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